N U R F U R WART U N G PE Rso NAL WAHL DES STANDORTES (Bitte achten Sie auf folgende Punkte und erhalten Sie das Einversténdnis des Kunden vor dem Einbau.)

- N - N Installation der Wanddurchbruch und Schutzrohres [1]VERROHRUNG VON LINKS (NACH HINTEN, NACH UNTEN, HORIZONTAL)
I I T * Bitte lesen Sie die vorgénge des richtigen Einbaus sorgfaltig A WARNUNG A WARNUNG n
I AC I I durch vor Einbau des Gerates. (

* Das Aussengerat an einer stabilen, nicht vibrierenden Stelle * Das Aussengerdt muB3 an einer Stelle montiert werden, die genligend A \ * ZumHerausziehen des ( A VORSICHT
. p . _ . montieren, die das Gerat véllig abstiitzt. Tragkraft fiir schweres Gewicht aufweist. Bei Nichtbeachtung hat dies VORSICHT Verfahren zur Anderung des AblaBschlauchs und der Installation AbfluBdeckels bitte < Fifror Sic Abiagsohiandh
In spire the Next * Der Vertreter soll den Kunden Uber den richtigen Einbau / \_ Verstérkte Gerduschbildung und Schwingungen zur Folge. ) * Das Ablassen des Wasserbehalters im Innengerét kann von links erfolgen. Daher muB3 die Aufhdngungsvorrichtung horizontal oder leicht zur eine Zange verwenden. arL:dri}Ea Iee fegtjesi% aue
informieren. A VORSICHT N Seite des AblaBschlauchs geneigt befestigt werden. Bei Nichtbeachtung kann Kondenswasser aus dem Wasserbehalter tiberflieBen. (Dadurch 1&Bt sich der pp y

-
(

* Bei Installieren der Rohrleitung von links die Position des

. Ve A ~ AblaBschlauchs und der Drénagekappe, wie in der Abbildung . Ungenlgendes Einfligen
(%) VORSICHT " AbfluBdeckel leichter -
INSTALLATIONSANLEITUNG FUR DIE i w IS - i i - i - ; _ ) dargestellt, vertauschen. Daflir sorgen, den AblaBschlauch kann Wasseraustritt zur
AUFGETEILTE KLIMAANLAGE VON HITACHI Erforderliche Werkzeuge o = Eﬁfltgﬁs:;nléqbﬁilrﬁgnund keine Hindernisse durfer sich am - Das Gerat nicht direkter Sonnenstrahlung oder Regen ausselzen. Dlét:tktmontadge ;n S?r W?I:d o dor A " f,ufshcgrr]aguub:gf:r Wasgorchis Ebone einzustecken bis das Isolierblech darum gefaltet ist. abnehmen). Folge haben.
(Mark @ ist ein Werkstick exklusiv fir R410A) e cc [ . : - . — AuBerdem muB fiir gute Belliftung und Hindernisfreiheit gesorgt werden. * Bitte verwenden Sie Unterputztrdger zum Halten der Aufhdngungsvorrichtung. o ;
Schraubenzieher » MaBband + Messer * Sage i Brﬁeﬁbiaggten gﬁme%ben, unten, rechts und links sind der Abbildung =3 | ° Der Luftstrom aus dem Gerét darf nicht unmittelbar auf Tiere oder Pflanzen oo _ ssomn _ztonm_— ?éi“}ﬁﬁ?nrg Ui vorrichtung == ’_ ——— R}
u . _ - = e . . . . w gerichtet sein. = .
* 065mm-Elektrobohrer « Sechskantenschlissel (T3 4mm) 7Y [ * Der Standort muB_gunstinge Moglichkeiten bieten fiir | RTH| o Der Freiraum des Gerates von oben, von links, von recht und von vorne, ist / D Aufhéngungsvor- | [ 142 = @, . 5 “‘ * Das Rohr tief hereindrlicken
« Schraubenschlissel (14,17,19,22 Gasdetekt =l | Wasserabl d Rohrvrbind A = | i i i O angung it ‘
chraubenschlissel (14,17,19,22mm) @ Gasdetektor = asserableitung und Rohrvrbindungen zum Aussengerat. ol | in der nachstehenden Abbildung angegeben. Es miissen mindestens zwei i richting > ~ { bis der Isolierbereich am
HFC RAS-D10EX / RAC-D10EX * Rohrschneider * Dichtungsmasse ¢ Isolierband * Zange = IE (L;m Storungen zu vermeiden, miissen Sie darauf achte?, daBdas | EZB  der oben genannten Seiten frei sein. - ° PR sy Ende des AblaBschlauchs
¢ Kupplungswerkzeu Vakuumpumpen-Ubergangsstiick erat und die Fernbedienung mindestens 1m entfernt vom | B[ « Die Installationshéhe sollte mindestens 2.300 mm tber dem Boden ) ] L . AL — - R :
RAS-D14EX / RAC-D14EX pplung zeug ® pump gang Fernseher und Radio plaziert werden. =8| betragen, Wandsffnung - | Wandsffnung JIa ey AbfluBdeckel . Uber die Rippe an der Seite
® Mehrwegeventil @ EinlaBschlauch ®@ Vakuumpumpe . . . . " - @ , . , S8 § et I _ == des Innengerétes gelangt.
N / * Um eine Signalverfdlschung zu vermeiden, miissen Sie die * Dafiir sorgen, daB der heiBe Luftstrom aus dem Gerét sowie das Yo [ d * ; J \ Untere Abdeckung AblaBschlauch
Fernbedienung von Hochfrequenzmaschinen und Hoch- Betriebsgerdusch nicht zur Stérung der Nachbarschaft fihren. ‘ , ’
s VO RSICHTSMASSNAHMEN ' ] ) \_ leistungsfunksystemen entfernt halten. ) * Die Installation nicht an einem Ort vornehmen, an dem brennbares Gas, AdlaBechiaueh /" S F 77T g Ma— . %ti)ge&];nené des Abflusses
* Bitte lesen Sie die VorsichtmaBnahmen sorgfaltig durch vor Inbetriebnahme des Gerates. Wasserdampf, Ol und Rauch vorhanden sind. /1 8 Ablafschiauch N T soweit evri)e méglich bis an
* Fur die Sicherheit ist der Inhalt dieses Abschnittes von vitaler Wichtigkeit. Bitte beachten Sie in besonderem MaRe folgendes Zeichen. SR\ /- SN * Der Aufstellungsort muf3 unbehinderten WasserabfluB gewahrleisten. ° ) \ | " 47 den vorgesehenen Ort
A WARNUNG Inkorrekte Methoden des Einbaus kénntenTod oder ernste Verletzungen zur Folge haben enenung a ) [N Senennung = * Das Aussengerdt und sein Verbindungskabel mussen mindestens 1m von — N k einschieben
"""""" ; . A . ; g 9 ) Aufh&ngungsvorrichtung Zweiweg- der Antenne oder der Signalleitung von Fernsehen, Rundfunk oder Telefon 60mm o
A VORSICHT ... Ungeeigneter Einbau kénnte ernste Konsequenzen nach sich ziehen. 0 ........ 1 Luftwechslerschlauch(A) _ entfernt verlegt sein. Dies dient zur Vermeidung von Rauschstrungen. m e
o Uberpriifen Sie die Erdleitung. s ! - - - Verfahren zur Installation und Sicherheitsvorkehrungen [Haken anscgraugben,an dengn das? Innengerat aufgehangtist. Zum Befestigenj VERROHRUNG VON RECHTS (NACH HINTEN, NACH UNTEN, HORIZONTAL) Wenn der Startpunkt der
S Dieses Symbol heiBt “verboten”. Schraube far (925 x 2000) Abbildung zur Darstellung der Installation von Innen- und Aussengerat. « Verfahren zur Befestigung der Aufhangungsvorrichtung. der Aufh&ngungsvorrichtung vier oder mehr Schrauben verwenden. <Vorbereitung von Kiihlrohr und Zweiweg-Luftwechslerschlauch > Kihlrohrabwinklung aus
Stellen Sie sicher, daB3 das Gerat nach dem Einbau ordnungsgemaf arbeitet. Dem Kunden den ordnungsgemaBen Betrieb und die @ |Aufhangungsvorrichtung | 5 Zweiweg- p : o . L ) . 3. Die Aufhangungsvorrichtung mit 4,1 x 32 . ) dem Wandlochbereich
Wartung des Gerétes, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben, erlautern. Den Kunden bitten, diese Installationsanleitung zusammen Qumme (4 1% 39) Luftwechslerschlauch(B) Achten Sie darauf, daB) 1. Lacher in die Wand bohren. (Wie 2. Dubel in die Locher driicken (Wie ' Schrauben befestigen. (Wie nachstehend Bei rickwartigen Rohrleitungen Positionieren Sie hervorsteht oder der
mit der Bedienungsanleitung aufzubewahren. Batterien AAA-GroBe @ 1 alle Zwischenraume mit ) _a nachstehend dargestellt) nachstehend dargestellt) dargestellt) [1] Biegen Sie das Kiihlrohr innerhalb des Wandlochbereichs. den Startpunkt der : Biegeradius zu groB ist,
\ / S (920 x 700) \{itt ausgefit werden. Uber5omm__——.— W —— (© Aufhangungsvorichiing ¢ Deck Kithirohrabwinklung kann sich das Innengerét
® S 2 - = \ g - h ecke SchlieBen Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch an.(Siehe innerhalb des Wandlochbereich g
( A WARNUNG ) @6” Dampfer Uber 50mm - Aufh @S':hra-“'ff for - “AnschlieBen und Befestigen der Zweiweg-Luftwechsler- Wandlochbereichs ANCocberelen) von der Wand abheben,
~ < _ o= Uber 501 ufhangungsvorrichtung ] _ . :
Schraube fir @ 1 g - e 7p) Dubel (Aus ortlichem handel) - - schlauch” auf Seite 4.) itte mit ei i VAvg'susfalng zslj)rh Iggrtz
* Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder an einen qualifizierten Techniker fiir den Einbau des Gerates. Soliten Sie den Einbau selber ausfuhren, @ |Fembedienungshalter 1 @ Ll Wand — SR =1 Sehen Sie sich die untere Zeichnung an, Verbinden Sie Eg‘;g"bggz:‘ ‘;'(’)3'3;’3‘ hakj>en ka?nn g
so0 konnte es zu Wasserleck, Kurzschluf3 oder Feuer kommen. I \- J [ . ] 0 wea- oo e -
(3,5 x 15) . : : - . Vertah Befestigen der @ Fernbedi Befesti hraub Khlrohr, Ablaufschlauch, Zweiweg-Luftwechslerschlauch und sich ein Bogen bildet.
* Beachten Sie bitte die Anweisungen in der Einbauanleitug wéhrend des Einbaus des Gerates. Inkorrekter Einbau kénnte Wasserleck, elektrischen Falter Die Bestandteile von ® & @ befinden sich o O <L erlanren zum befestigen der & Fernbedienungs-betestigungsschraube. , i { Verbindungsschnur miteinander, und fixieren Sie sie dann Diese Markierung gibt die
Schlag oder Feuer zur Folge haben. ® 4 | [ derVerpackung des Aussengerdtes. £ A UP 5300 oder mehr [aulll 1. Locher in die Wand bohren. (Wie 2. Diibel in die Locher driicken (Wie . 12 voriibergehend mit Klebeband. Mittellinie des Wandlochs an.
* Montieren Sie das Gerat an einer Stelle, die das Gewicht des Gerates aushalten kann. Sonst kénnte das Gerét herunterfallen und Gefahren bringen. = T Y Ve & \ wl nachstsvhe:d dargestellt) nachstehend dargestellt) |
T > ) ani N . . .. g E
* Beachten Sie die Regeln und Vorschriften der elektrischen Installation und die Verfahren, die in dieser Anleitung beschrieben sind, wenn Sie die Fernbedienung D %es |nnengerétesg 3 “ _ (O] T N \\ Verbinden Sie Kihlrohr, Ablaufschlauch, =r [
elektrischen Einbauarbeiten ausfiihren. Verwenden sie nur die fiir Klimaanlage vorgeschricbe nen Kabel. Darauf achten, den angegebenen Stromkreis ® = 1 - - 3 & Verwendung bei = 1 @ Fernbedienungs- Zweiweg-Luftwechslerschlauch und , | "V
zu verwenden. Fehlerhafter Einbau oder Vlerwendung von Kabeln schlechter Qualitat kénnte zu KurzschluB und Feuer fiihren. A Uber 0,9m Uber 1,6m 2| W K\ horizontaler Rohrleitung ‘ L Befestigungsschraubé \ o X;;?g:}dgir“egsizcg‘;#r: V'g;h‘%'g%g%:; d”r:g )7 B ey
* Zum Verbinden des Innengerates mit dem auBengerat verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Kabel. Bitte dafiir sorgen, daB die Anschliisse unmittelbar Isolierblach L ) § @4 v = = S Dilbel (Aus rtlichem handel) Klebeband. TR 2542
hinter der Blndelung der Adern in die Klemme eingesetzt sind, um zu verhindern, da3 auf den AnschluBbereich der Klemmenleiste Zugspannung @ ) 3 S| 84— T Ve ~N . . I
ausgedibt wird. Inkorrekte Einfiigung und lose Kontakte kénnten Uberhitzung und Feuer verursachen. p 5| & z \ i = W:nd%l:frCherChegng) Verlgﬁang dﬁs SChUtZEOhEs Aussenseite A WARNUNG Urr\;\\;vwkelg Sie derf: dudrchge\s,\t/eclg:en :;e" mltgan% I
. P . . . . . —— - - 2 Mas der Befestigung Sy S [ies * Eine Offnung von g 65~80mm mit leichter Neigung nach auBen . » Wenn das vorhandene Wandloch von der Rohrposition
Verwenden Sie bitte in Ihrer Einbauabeit nur die vorgeschriebenen Einzelteile. Nichtbeachtung kann dazu fihren, daf3 das Gerat ausféllt oder es kann ® Busche 1 Stander des Aussengerates == in die Wand bohren. Dazu den Bohrer in leichtem Winkel Mit Dichtungs- P Achten Sie darauf, daf3 das Kabel abgewichen ist, bedecken Sie den Zweiweg-Luftwechsler-
Wasseraustritt, Stromschldge, Brand oder starke Vibration zur Folge haben. (Einheit: mm) S ansetzen. (270 oder mehr wird empfohlen.) masse ausfilen m;sslgaﬂgf%ﬁen 5 | nicht mit Metallteilen in der Wand in schlauch, der sich an der Riickseite des Innengeréts befindet
« Verwenden Sie nur den angegebenen Rohrsatz fiir R410A. Andernfalls konnte ein Rohrschaden oder Defekt stattfinden. AbfluBrohr s Befes‘igugg Stander Diﬁtim '”_’t‘zre” Ve.t”egl.tef” ?ohlrleiltlungehn Schutzrohr auf Wandstérke zuschneiden. .BerSUhhr ung ﬁoglmthlcjjgsv\}l(akéel sfczlrl:e mit Warmedammungsfolie, wobei die Verbindungsstelle der
* Bei der Installation oder beim Verbringen der Klimaanlage an einen anderen Aufstellungsort dafiir sorgen, daB kein anderes als das angegebene ©® % 1 E 5 = Sorkioldot werden. &Z{E%;ir}sgﬁgfgg’cg Jeglicher Leerraum in der Muffe des Schutzrohres ist :/U:er(;:e#tzdgq r'eulrizheleBesimég? tjmrt Warmedammungsfolie nach oben zeigen muss. N
Kaltemittel (R410A) in den Kaltemittelkreislauf gelangt. Wenn ein anderes Gas eindringt, kann sich der Druckpegel des Kaltemittelkreislaufs iibermaBig g2 [t o nicht ausreicht, kénnen handelsibliche vollstandig mit Dichtungsmasse auszuftllen, damit kein durch M 189 . gB 9 o ) ) . ] A VORSICHT
hoéhen. was ein Zerbersten und Verletzungen zur Folge haben kann. Schalterabdeckung £ Erzeugnisse verwendet werden). Regenwasser eindringen kann. 7 urch Mause zu vermeiden. Bei Bei horizontaler Rohrleitung und abwérts gerichteter Rohrleitung von rechts , _ , ,
erhohen, was ein Zerbers g g - s 9 ) - ine o - i AN + Das Gummiband, das zur Befestigung der Isol detwird
- - - - - - - - - - - - - @ M ] 1 o 500 38 = Achten S|e daraf, daB eine einwandfreie Wasserab|e|tung @ Schutzrohrs unvolls’[andlger AbdlChtUng stromt . . . as .umm|.an , das zur Berestigung aer 1S0 l_efl!ng verwende Wl.r s
* Bei vorhandenen Kiihigaslecks miissen Sie wahrend der Installationsarbeiten fiir eine ausreichende Beltiftung sorgen. Wenn Kiihigas auf Feuer trifft, ﬂ S DR ) & méglich ist. UnsachgeméBe Installation kann Wasserschaden Muffe des Luft mit hoher Luftfeuchtigkeit von [1] Biegen Sie das Kihlrohr. darf nicht mit Gewalt angezogen werden. Bei Nichtbeachtung wird
Ililoar::r:we:bsslzglggtlc?eer ﬁlztsaellz:gizérbe'ten stellen Sie sicher, daB keine Kiihlgaslecks vorhanden sind. Das durch ein Leck in den Raum strémende Kuhlgas Luftreingungsfiters y § I~ (o i gn IhrerrSthrllgggseilqrichtungNzutr Ifollagei Pt det d WAND e EUBeE heﬁin, fund fondensuasser Zuwelweg-Luftwechslerschlach s‘;?”\r/g:émelso“emng pesenadgt und Kondenanasserbitng
. u i i ie sicher, ine Ku v ind. urch ei [ u i o = P I ) ann herabtropfen. . - - . . .
kann durch einen Heizliifter oder andere Heizgeréte erhitzt werden und dgadurch giftige Gase bilden ’ o ! HJ# cpor2oomn o 3 * Das Kaltemittelmaschinend| wird Netokabeltvo: NV Joo Neizkabet venwendet werden N P J Leitungseinfiihrungsioch Den unteren Teil des Innengerétes nach auBen ziehen, um
> : leicht durch  Feuchtigkeit yp: : der unteren Abdeckung festzustellen ob das Gerét an der Authéngungsvorrichtung eingehakt
¢ Unbefugte Anderungen am Klimagerat kénnen gefahrlich sein. Falls eine Funktionsstérung auftritt, wenden Sie sich an einen qualifizierten Netz iiber 50 mm bei s Uber 50mm beeintrachtigt. Sorgféltig darauf _ o ist. UnsachgeméaBe Installation kann Schwingungen und
Klimageréatetechniker. Unfachménnisch ausgefiihrte Reparaturen kénnen zu Wasserlecks, elektrischen Schiégen, Branden usw. fiihren. @ 1 Installation an der Jje=--. - Soviel wie mogich achten, daB kein Wasser in den Installation des | 4t (3] |- Kaltemittelrohr Gerauschbildung zur Folge haben.
- " — - — - - - <\Decke des Balkons : Y Freiraum gewahren Kreislauf gelangt nstallation des Innengerates Die Rohrleitung umformen wahrend man den unteren Teil der
* Uberprifen Sie die Erdleitung durch den Stromversorgungskabel an der Ausseneinheit und zwischen die Innen- und Ausseneinheit. Die - e = il 9 : Die H& e : ( . 9 ;
. X : ' - . ; ; ) . — A * Die Hoéhendifferenz zwischen . L . Rohrstutze von Hand hélt. .
Erdungsleitung nicht an ein Gasrohr, Wasserrohr, einen Blitzableiter oder eine Erdungsleitung des Telefons anschlieBen. Eine unkorrekte Haube = o Innen- und Aussengerét muB unter Vorbereitung fiir die Installation Anschl des Verl —
Erdleitung kénnte einen elektrischen Schlag verursachen. ©® U 1 ¢ =) [~ 10 m gehalten werden. < nschluss des ver egen) '
* Bei Beendigung der Kaltemittelsammlung (Abpumpen) den Kompressor ausschalten und dann das Kaltemittelrohr abnehmen. Wenn Sie das Kaltemittelrohr Nano-Titan-Zuluftiter - * Das AnschluBrohr, ob groB oder ( Entfernen des Vorderen Abdeckung > * Siehe auf Seite 10. . o .
abnehmen wahrend der Kompressor lauft und das Wartungsventil gedffnet ist, wird Luft angesaugt und der Druck im Kiihlkreissystem steigt steil an, was 2ur Desodorierund/ Uber 100mm § klein, muB vollstandig mit + Zum Abnehmen der Frontplatte, siche “Entfernen und Anbringen der - Verbinden Sie Kiihlrohr, Ablaufschlauch, Zweiweg-Luftwechslerschlauch und Rohr  Zu stramm angezogener £, 77y Nach dem
eine Explosion oder eine Verletzung verursachen kann. @ |Entstaubung : 1 i = 5\ Uber 200mm l(sor']'setrsrtgrf‘fgésnzl'eg Lfglgelflag? demnlt Vorderen Abdeckung” auf Seite 13. (R'e Bul‘(’hse an dehr u'_‘tere“] \}é(lerglnt;iundgsschnur miteinander, und fixieren Sie sie dann voriibergehend mit L Gummistreifen. H Abwartsbiegen
- - - " - - - - - " - — - o u umwi w . ’ : . -
* Beim Installieren des Gerates dafiir sorgen, vor Einschalten des Kompressors das Kéltemittelrohr zu installieren. Wenn das Kéltemittelrohr nicht installiert *# Uber 300mm NSl (Das Isolierblech verrottet, wenn es * Darauf achten, die Vorderen Abdeckung zum Entfernen und Befestigen b.dec ung absc nelde‘n ebeban
ist und der Kompressor mit getffnetem Wartungsventil arbeitet, wird Luft angesaugt und der Druck im Kiihlkreislauf kann abnormal ansteigen, was ein - W nicht mit Klebeband umwickelt mit beiden Handen zu halten. ~ * Beim Installieren der Rohrleitung von rechts, (INSTALLATION NACH DEM ANSCHLUSS DER KUHLROHRE (Horizontale Riickwértige Rohrleitungvon rechts) )
\_ Bersten und eine Verletzung verursachen kann. ) Rohrleitungsanschiuss- 9 wird.) ) < Entfernen des Obere Gitter) links odt_ar von unten mit einem Messer, wiein
4 A VORS'CHT ~N Luftungskanal von links ( Rohrleitungs-Richtung ) L > < o Ao o o " he “Anbri d6r Obere Gitter” der Abbildung dargestellt, Lécher schneiden. [1] SchlieBen Sie den Zweiweg- Vs A WARNUNG N
® 1 Der AnschluB fiir den isolierten ¢ Zum Abnehmen der obere gitter, siehe “Anbringen der Ubere Gitier Luftwechslerschlauch an. (Siehe :
B . AblaBschlauch. auf Seite 14. “AnschlieBen und Befestigen der * Der Zweiweg-Luftwechslerschlauch muss auf
* Ein Selbstausschalter muss in dem Verteilungskasten zum direkten Anschluss an der Ausseneinheit angebracht werden. Fiir anderen Installationen soll C@O g Tintore Rofreitung Wenn die Stromversorgung A\\u— T - Zweiweg-LuftwechsIerscf?lauch” auf R hoherer Ebene als Teil A gebogen werden, um ein
ein Hauptschalter mit Einschaltverzug héher als 3mm installiert werden. Ohne den Unterbrecher besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages. Verbindungsstick Aot iber das Innengerat erfolgt, '””e”dumhmef/ser“mmm (Entfernen des Untere Abdeckung) Seite 4.) Kabelband & Ovbsch:idgn usw. zl? f‘t’erhimem'hl e
. - - P " LA — — nschiu das Netzkabel vom . 7 - E 2 : ; o 0 \ l ==aal . . —— e enn der Zweiweg-Luftwechslerschlauch auf niedrigerer
Montieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbarem Gas. Das Aussengerat konnte Feuer fangen, wenn brennbares Gas in seiner @ 1 Es sind 6 Richiungen zulissig, und zwar hintere KabelgehAuss n der linken % Ziehen Sie an den mit[1]und 2] gekennzeichneten Stellen in Pfeilrichtung, \ = ﬂ Biegen Sie den Zweiweg- Ebene als Part A gebogen wird und ein Abscheiden
Umgebung entweicht. -— S— Rohrleitung, hintere Rohrleitung von links, oder rechten Seite des Bi den Sie fiir die | um d'? untere Abdeckung ab;unehmen. . . . % . \ A LuftV\_/echsIerschIauch_ur_\d die AN Sehraube d verursacht wird, kann an der Warmedammungsfolie
* Achten Sie daraf, daB eine einwandfreie Wasserableitung méglich ist. UnsachgemaBe Installation kann Wasserschaden an Ihrer Wohnungseinrichtung Kniesttick horizontale Rohrleitung von rechts, horizontale Innengerates abziehen. itte verwenden Sie fur die Innen- * Um die untere Abdeckung wieder anzubringen, bringen Sie zuerst Befestigen L= Verbindungsschnur wie in der . bard ebildete Taukondensation auf elektrische Teile tropfen
9 9 : : : : = . Kabelband g S p
1 i i i rohrleitung einen (im Handel erhalt und dann [1] an, indem Sie es um die Drehachse von [2] bewegen : Verbindungskabel . . :
zur Folge haben. @ Rohrleitung von links, vertikal nach unten von . - , gen. Zeichnung dargestellt. S
hts vertkel nach wnt ik Kabelschubfach (rechte seite) lichen) isolierten AblaBschlauch). \_ und elektrische Schiage oder Brande verursachen. )
\* Es muB ein IEC zuléssiges Netzkabel verwendet werden. Netzkabeltyp: NYM. ) S ) \[echis, vertikainach unten von finks. ) \
—1— —2__ Unteren Abdeckung — 65—
n Installation von Zweiweg-Luftwechslerschlauch H Langenanpassung der Zweiweg-Luftwechslerschlauch Schneiden Sie das Warmedammungsfolien-Kaihlrohr so ab, R 1 | SchiieBen Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch an. (Siehe “AnschlieBen und Befestigen der Zweiweg-
dass es biindig mit der @ Isolierblech des Rohrs ist, und Kaltemittelrohr Luﬂungskgnal von links Eyﬁa‘gggs-lerschlauch Luftwechslerschlauch” auf Seite 4.)
- . - . - - - fixieren Sie sie voribergehend mit Klebeband. : = 2] Den AblaBschlauch durch den Wanddurchbruch verlegen.
Dle:ies M_odell ist mit Zwelweg-Luftwg,chsIerschIauch versehen. Beachten Sie bei der Montage die Installationsanweisungen Dieses Modell ist mit zwei Leitungen ausgestattet. Details shall conform to the table in page 3. Umwickeln Sie das Kihlrohr und den Zweiweg- Positionieren Sie den Behelfsstander unter der rechtfn hinteren Flache des Innengerts, um die untere Haken
zur “Zweiweg-Luftwechslerschlauch”. Stellen Sie sicher, dass die Gesamtlange der Zweiweg-Luftwechslerschlauch auf maximal 3m beschrinkt ist. Ll!Itﬁ?CgSt')erSSNSUCthitd@d|Sr<f3"9ft;:?<3h| ;m(tj fixie(eE ﬁie sie Kallemitioohr Schnitt R emteronr Seite des Gerats um ca. 15 cm anzuheben. Vorsprung Seholiing
mit Klebeband. Das Band darf nicht zu fest gewickelt sein. i - e - . - ~ chelfsstander
. : . - " . . . (“Warmeisolierung und Oberflachenbehandlung der p , Das }.(altemltrelrc.)hr. (Siehe Anschllef?en der Rohre auf Se.lte 9).. . " " . K=
Bedingungen, unter denen der Zweiweg-Luftwechsler nicht betrieben werden sollte. (Fiihren Sie die Installation nur mit o _ _ o . . Rohrleitung’ auf Seite 11.) @ Rohrleitungsanschluss- Umwickeln Sie die Rohrverbindung mit Klebeband, damit keine Liicke zwischen der Warmedammungsfolie Ungeféhr 15cm
Zustimmung des Kunden aus)_ Passen Sie die Lange der Zweiweg-Luftwechslerschlauch an, indem Sie Leitungsteile je nach Bedarf verbinden oder trennen. « Positionieren Sie das Ende des Liftungskanals fir die e ——— Luftungskanal von links verbleibt. (Siehe “Warmeisolierung und Oberflachenbehandlung der Rohrleitung” auf Seite 11.)
i - At ; ; ; it Richten Sie das (] i ; ; ; ; ;
) — - - . X o Entfernuna zwischen dem Mittelounkt . Mindestens 230mm horizontale riickwartige Rohrleitung in der Richtung, wie in der (6] Fuihren Sie den Ablaufschlauch und den Zweiweg-Luftwechslerschlauch in das Wandloch ein. (Ziehen Sie
Der Zweiweg .Luftweghsle_r solite unter folgenden Bedingungen nicht betrieben werden: o i , Endgiltige - des Lochsgin der Wand von der éfﬁwng + Dickeder - poce Linge ist von der Installation Zeichnung rechts dargestellt. zu diesem Zeitpunkt den Zweiweg-Luftwechslerschlauch aus dem rechten Loch heraus.) Fiihren Sie insbesondere im Falle einer horizontalen
(A) Wenn die Zweiweg-Luftwechslerschlauch nicht direkt auBerhalb des Raums entliiftet werden kann (fir die eingebettete Entliftungsleitung Leitungslange dor Zweiwea-Luftwechslerschiauch Wand Berhalb des R bhangi . . _ . riickwirtiden Rohrleituna die Schiauchleitung aemaB der folaenden Erléuterund ein
vorgesehene Montagearbeiten). er Zweiweg-Luftwechslerschlauc auBerhalb des Raums abhangig. Umwickeln S_leoden _Zwelweg-LLjftwechsIerschIafuc_h bis zum ® Rohrleitungsanschluss- ey bg ) o |g iehon, (S hgg“A o g 0 gein.
(B) Wenn es eine Quelle fir Geruchspartikel, Rauch oder éligen Qualm in der N&he des Auslasses der Zweiweg-Luftwechslerschlauch gibt, selbst . - . _— . e . . —— Wandloch mit (7) Isolierblech Warmedammungsfolie. Liftungskanal von links 7] Das Ver ”1 ungskabel anschlieben. (siehe “Anschliessen Des Ein Wandloch mit Wandbffnung
wenn die Anlage so montiert wurde, dass die Zweiweg-Luftwechslerschlauch direkt auBerhalb des Raums entliftet wird. Kiirzen Sie die Leitung so weit dies mdglich ist, um einer Verschlechterung der Leistung des Zweiweg-Luftwechslerschlauch vorzubeugen. 5] Biegen Sie das Kihlrohr entsprechend der Position des N gtzkab e.l S guf S e|tle 10.). " " "~ Vettindungskabe Ein Wandloch mi )
* Der Frischlufteingang sollte (nur die Entliiftung kann betrieben werden) unter folgenden Bedingungen nicht betrieben werden: Wandlochs. Befolgen Sie insbesondere im Falle einer Wenn der Startpunkt der Blegen Sie d'e. Verbindungsschnur und das thlrohr, upd fu"hren Sie AblaBschlauch / \ | Zweiweg-
(C) Wenn es Platz zum Entliiften der Zweiweg-Luftwechslerschlauch zwischen der inneren und duBeren Wand gibt und dieser Bereich ins Freie fiihrt, AnschlieBen und Befestiaen der Zweiwea-Luftwechslerschlauch horizontalen riickwartigen Rohrleitung die unten genannten ‘ Verwenden Sie das ® Kahlrohrabwinklung aus sie in den Zwischenraum an der unteren Seite der Riickflache der TR ©-— Luftwechslerschlauch
auch wenn die Montage so ausgefiihrt wurde, dass die Zweiweg-Luftwechslerschlauch nicht direkt auBerhalb des Raums entliiftet werden kann g g Anweisungen, um eine prazise Biegung durchzufiihren. roinauhgssiick oder dem Wandlochbereich Inneneinheit ein. Fixieren Sie sie mit der Halterung.
(konventionelle Konstruktionsmethode). ' ' o _ ) o _ o Sie dann den 18 Zweiweg- hervorsteht oder der El Entfernen Sie den Behelfsstander unter dem Innengert, und passen
* Stellen Sie den Wahlschalter fiir Ventilation/Entliiftung gemaB Montagekonfiguration ein (siehe “Einstellen des Wahlschalters fir Zweiweg- Unterseite des Zweiweg Diase Markierang bt die Untersete des Zneiweg: Diose Markierung gibt die EEL??e?tTm%is Kihirohrs fir eine horizontale ruckwartige | LiMuechelerschlatich (&) Biegeradius zu groB ist, i:]efhd;nng:p;e;ﬁ]n Tei des Innengerats an der Befestigungslasche des ( A VORSICHT h
» H Wi I A R . — . . " . ey .
Luftwechslerschlauch” auf Seite 12). Heense a;Sl ass:s Mitiellinie des Wandlochs an. (1) Beginnen Sie mit dem Biegen des Kiihlrohrs innerhalb des fﬂ’fﬂiﬁgemcmamh 2 Positionieren Sie den Startpunkt kann sich das Innengert O Isolierblech * Wickeln Sie das Vinylband nicht zu fest um die Rohr-
s Im Falle von (A) oder (C) (siehe oben) kann die Zweiweg-Luftwechslerschlauch ausgefiihrt werden, wenn die Zweiweg-Luftwechslerschlauch durch ein algende Wandlochbereichs (siehe rechte Zeichnung). der Kilhirohrabwinklung innerhalb von der Wand abheben, | Wérmedammungsfolie. Wickeln Sie nicht zu fest,
Loch in der Wand nach auBen gefiihrt wird (siehe “Verfahrensweise mit dem Schlauchende von Zweiweg-Luftwechslerschlauch ” auf Seite 15). Isolierblech Isolierblech (2) Biegen Sie dabei das Kiihlrohr mit dem kleinsten Radius Kaltemittelrohr des Wandlochbereichs. was eine schlechte v um die Warmedammwirkung nicht zu
(siehe rechte Zeichnung). (Die Adjustage ist besser, wenn /t;\:tl)gﬁtlfagni zur |Folge Wéremeisoﬁerrohr Kaftemittelroh egr%r;itégﬁht'gen und Taukondensation  zu
. . . - - i i i (1A . N -Kaltemittelronr -
[Abmessungen bei der Installation der beigefiigten Passstiicke] der Mittelpunkt der Biegung geringfligig nach rechts | Wanrend des ,/6/9 Ziehen Sie den unteren Teil des Innengeréts zu sich
: 1 im Umkreis Ab beim | I der P ke fiir die Z Luf hslerschlauch verschoben wird.) ﬂ h Anschlusses des N e dillaa—" .| heran, und prufen Sie, ob die Lasche des
im Umkreis messungen beim Installieren der Passstlcke fur die Zweiweg-Luftwechslerschlauc « Ei . . Altemi ) Verbindungskabel Innengeréts in der Montageplatte eingepasst ist.
vonidm _t— —j von 14m mit 825 (Wenn der Rohrleitungsanschluss von links erfolgt, muss zuerst eine Im Falle von 025 Im Falle von 020 i E'izwal_niiceh mz'tva::h":r:d emﬁf::::r.at und o-10 gizléeglrttelrohrs Verbindungskabel AnschluBbereécWheiweg P Wenn die Lasche nicht fest eingepasst ist, erhéhen
T I— o) : : . . - . . - . . . "
5 o Umkreis 5 im Unkreis von 1.4m §gh|ayct:lle|tung) mit o 20 angebracht werden. Die Details missen mit der Tabelle * Fiihren Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch bis zum Ende des Auslasses ein. Wandoberflache kann entsprechend der Verbindungskabel Wandéffnung Vereinfachung nach \__Sich die Schwingungen des Innengerats.
' ubereinstimmen Rohrbiegung grof sein. . | ‘ vorne ziehen.
von 1,4m
A Biegen Sie die Verbindungsschnur und das Kahlrohr, und Kéltemittelrohr\ / Zweiweg-Luftwechslerschlauch =
( NICHT VERWENDETES ZUBEHOR w . - .. . fiihren Sie sie in den Zwischenraum an der unteren Seite der C Entfernen des Innengerats )
— — — : ; — : Installation des Rohrleitungsanschluss-Liiftungskanals von links Riickilache der Inneneinheit ein. Fixieren Sie sie mit dor g , : — _ _ . _ o
Eventuell wird nicht verwendetes Zubehdr bendtigt, falls die Klimaanlage einmal transportiert werden muss. Weisen Sie Ihren Kunden an, das nicht Hal : 8 * Ziehen Sie die [PULL]-Abschnitte an der Unterseite des Innengeréts nach oben, und ziehen Sie die untere Platte zu —
verwendete Zubehdr zusammen mit diesem Installationshandbuch und der Bedienungsanleitung aufzubewahren. - - alterung. . , /=" AblaBschiauch sich heran. Darauthin werden die Klammern von der Montageplatte freigegeben. (Die [PULLI-Abschnitte werdenin = o5 o
Nur horizontale Rohrleitungen, auBer in dem Fall, wenn das KiihIrohr erst angeschlossen wird, nachdem das Innengerit bereits Cb%szCh'aUChﬁ ZWG'V,‘{GQ'LU;tWGChZ'?rSCh'augh und § Kaltemitielrohr—/ der rechten Abbildung durch 2 Pfeile angegeben.) Markierungen )
] an der Wand hangt. erbindungsschnur miteinander, und fixieren Sie sie dann
Verwendung des Zubehdrs Wahlen Sie (O) in Abhéngigkeit von den Montagebedingungen. \c;zrrtéﬁg:agsfggl?t:r?‘l%:fﬁﬁegggg.’ Umwickeln Sie den ® Rohrleitu{wgsanschluss-Luftungskana| von links H Installation des AblaBschlauchs
Luftwechslerschlauch (A)  |Luftwechslerschlauch (B)| Liiftungskanal von links | © @ L ’
uftwechslerschlauch (A)  |Luftwechslerschlauch (B)| Liiftungskanal von links Sehnit Warmedammungsfolie und der Warmeddmmungsfolie des @® r | \\ U “ ( A VORSICHT
Riickwirtige Rohrleitung 0 - - @ @ - - L2 Rohrleitungsanschluss-Liftungskanals von links besteht. 1 ——t t ® Dafiir sorgen, daB der AblaBschlauch nicht locker angeschlossen,
\I_/Ier.“ka't '}a CF? ﬁ?tﬁ” on rechtsm . - - . . - - ? T ® '?1'8 Ric,gweét bringen Sie @ Démpfer 7 ® ®Kondenswasser gebogen ist, sondern sich in ordnungsgematem Zustand wie in
orizontale Rohrleitung von rechts Isolierblech des Rohrleitungsanschluss- inn am Rand von ? ) . Nach oben . 7 der Abbildung links dargestellt, befindet.
Bringen Sie zuerst eine Schlauch- 260mm @ Isolierblech Laftungskanal von links. ’ f ar:;%zrr]ui'e 'ahnn oberhalb der = biegen becken Gral Kondenswasserbecken 9 9 J
Hintere Rofrietung von lnks BT 2202 ey S o 0 0 0 0 ©) | o e oan T .
ertikal nach unten von finks e emalneeden Sie dann diece X 4 i i . . Zur Installation des AblaBschlauchs kann eine beliebige Seite (links oder rechts) gewahlt werden. Bitte wahrend der Installation
| Mit band umwickein A VORSICHT | fir einen unbehinderten Ablauf des Kondenswassers des Innengerates sorgen. (Nichtbeachtung kann Wasseraustritt zur
Horizontale Rohrleltuna vor o 2 50 o Ty B e * Fuhren Sie den Rohrleitungsanschluss-Liftungskanal von links (13 mm) in \ . . " Folge haben.) g gen. 9
i 9 16 Verbindungstick hinzy, und O © © © O - den abgeschnittenen Teil des Zweiweg-Luftwechslerschlauchs (B) ein, und Mit Band umwickeln Mit Band umwickeln DER ANSCHLUSS DES KALTEMITTELROHRES WAHREND DER INSTALLATION DES INNENGERATES 9 : J
Schiauchieitung. umwickeln Sie dann die Verbindungsstelle mit Klebeband. + Das Kaltemittelrohr muB so angepaBt werden, daB es in den Wanddurchbruch paBt und dann fir den weiteren AnschluB vorbereitet ist.
Wenn die Luftwechsler- ; i i ; i ;
Die Endpunkte von 2 angeschlossenen Rohren miissen mit Isoliermaterial, das zum Anschlu3 der Endpunkte dient, abgedeckt werden. Dann werden . R . . . L . .
Anmerkung abdeckung (HC-DS9) ® Rohrleitungsanschluss- dile Rohrpeumit Is\glierrohrgumhmlt y fHsol ! 2 v pu I 9 v v * Bitte das Aussengerét auf festem Untergrund montieren, um e Die AbfluBéffnung mit einer Buchse abdecken. Zum Installieren die
Liiftungskanal von links ( A VORSICHT W Nach Entfernen der unteren Ab deckung das Verbindungskabel anschiieBen. (Siehe “ANSCHLIESSEN DES NETZKABELS” auf Seite 10.) Schwingungen und erhdhte Geruschbildung zu verhindern. Buchse, wie in der Abbildung dargestellt, auf die AbfluBoffnung legen
bi i Ubersicht tber die Hi Rohrlei lnk i i Ubersicht dber die Rohrlei H - —_— + Verwenden Sie unbedingt eine Liiftungskanalisolierung, Nach der A das Verbind kabel und die Rohre in d ord G. st vorhand R br Mit siner Rohrschell ’ hatt . Nach Begutachtung der ver§ch|§denen Rohrleitungsarten, die zur und zum Anbringen der Buchse in der Offnung auf beide Seite der
iagramm mit Ubersicht dber die Hintere Rohrleitung von links L]‘?gramrllw mltI efs'ﬁ t Uber die Rohrleitungsanschluss- B wenn Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch mittels ach der Anpassung das verbindungskabe'und die Ronre in dem unter dem 'eratvornandenen Raum anoringen. Miteiner Hohrsehelle zusammennaiten. Verfiigung stehen, den Ort fiir die Verlegung festiegen. Buchse driicken. Nach der Installation berprifen, ob das AbfluBrohr
_ uftungskanal von links ) - S Fiihren Sie die Leitung horizontaler Rohrleitungen von links anschlieBen. Die Rohrschelle kann an einer von zwei Stellen angebracht werden. Bitte die bequemste Position wéhlen. * Um die seitliche Abdeckung abzunehmen, entfernen Sie zunachst und die Buchse fest an der Bodenplatte anhaften.
Zweiweg-Luftwechslerschlauch Zweiweg-Luftwechslerschlauch l:;hren t'SI? die '—e'(tjung 13 mm tief ein, und Anderenfalls kdnnen sich Kondensatwasser, Geriiche, Moos installati  Aufhéingungsvorrichtung 2] den Haken, indem Sie ihn nach unten abziehen und ziehen Sie dann ~ + Das Aussengerat waagerecht anbringen und dafir sorgen, daB
T F— — T == i Urickein g'lg;lg Stelle umwickeln Sie die Stelle usw. bilden. m Den Geratekdrper am Handgriff. Die seitliche Abdeckung in umgekehrter Reihenfolge Kondenswasser abflieBen kann.
dann mit Klebeband dann mit Klebeband. Das Rohr durch die Wandéffnung schieben. Kattemittelroh des Abnehmens wieder anbringen.
== T T ]  AblaBschlauch | AblaBschlauch ann mit Klebeband. . 2 . gltemittelrohr nach oben ® Aufhangungs-
R = Der obere Teil des Innengerétes wird an die Y anheben und ihn vorrichtung Bitte diese Seite (Ansaugseite) . .
— .J H Wﬁrmedﬁmmungsband der ZweIweg_Lu'"wechslerschlauch AUfhangUngSVOrrlChtUng angehangt. = Verbindungskabel dann kramg nach des Gerates zur Wand hin richten. Be(ljmd Arlfcr;)l!egen dfrbR?htl;l'eltun'g ¢Y\ Abflussloch
A LN : Schutzrohr " und des Verbindungskabels bitte die .
Verbindungskabel Kéltemittelrohr - Verbindunaskabe) Kaltemittelrohr Der Vorsprung des unteren Teils des unten driicken. seitiche Abdeckung abnehmen. @\ Uber 100mm
i gske * Bedecken Sie die Teile der durch das Zimmer fiihrenden Zweiweg-Luftwechslerschlauch mit @ Isoliermaterial fiir Leitungen und umwickeln Sie sie mit Band, Innengerétes wird an der Aufhangungs- AblaBschlauch Zweiweg-Luftwechslerschiauch * T\ Buchse i © Busch
Diagramm mit Ubersicht tiber die Vertikal nach unten von links Diagramm mit Ubersicht Gber die Horizontale Rohrleitung von rechts um sicherzustellen, dass es keine Liicken gibt vorrichtung eingehakt. Vorsorun Driicken Driicken Abflussloch ® Busche
’ gibt. prung /ﬁ © Rohr
AuBendurchmesser: @

16 mm oder mehr.

( A VORSICHT w Die Enden der Kaltemittelrohre befinden sich an

AUSSENGERAT

Zweiweg @ Isolierblech Zweiweg-Luftwechslerschlauch Stellen, die mit“ 7 ” Symbol gekennzeichnet sind. Nach unten ziehen
A « Stellen Sie sicher, dass die durch das Zimmer fiihrende Wenn das Kiihirohr an der Riickseite der Inneneinheit S R . - .
Luftwechslerschlauch ) . . . e o - >
AblaBschlauch o ;.‘_ bIaBschIauch 7@ quemeg-L;ft;vec;(hslIerschlauch mit Isoliermaterial fiir angeschlossen wird, bohren Sie das Wandloch fiir den /T 1] wandiooh for den Zweiweg. 3y ) E]t:L\(e/Seg\rI]V:el‘lr(:Uiggkg':ti(rl‘.lhﬂlinianeer:Itr':nli\teciel Sormes cafrion
44 AﬁI(‘jl;?g;giweegﬁ_cuf:v:;thslerschlauch xann sich Tau bilden Zweiweg-Luftwechslerschlauch an der rechten Seite. [ { Luftwechslerschlauch (x mehr als o40mm) Beseitigung Des Kondenswassers Des Aussengerates Kondenswasser am Bod eng des Gerates und kanng Jaher
. Kéltemittelroh A - . i ; ' [ ~ + Am Boden des Aussengerétes gibt es Offnungen zum Ablaufen des i i i i
Verbindungskabel altemitielrohr Kaltemittelrohr Perforierte Linie Sete mit perorierter @ Isolierblech AuBerdem kann es zur Bildung von Wassertropfen kommen. « Fiihren Sie die Kihlrohre und die Verbindungsleitung durch das Kondenswaseors. 9 g 9 %%%ﬁzfgﬁrn;a#sg;gg; %tggegsgtér; gfrfsr:nmgi”(l?r:is?:g?ﬁdugrnd:tetltsa
Wandloch hindurch. * Damit Kondenswasser in den AbfluB laufen kann, ist das Gerdtauf  neben dem Luftausgang, jeweils 1 Stelle).
( A VORSICHT \ einem Stander oder einem Block installiert, so daB sich das Gerat,  Dpadurch erfolgt ein einwandfreier Ablauf. Sicherstellen, daB der

wie in der Abbildung dargestellt, 100 mm Gber dem Boden befindet.  Apstand von der AbfluBsffnung bis zum Boden 250 mm oder mehr
Das AbfluBrohr an ein Loch anschlieBen. betragt.

Bitte mit einem kleinen Radius Y E unten 5mm
biegen, so daB3 sich ein Bogen f
bildet. Flgen Sie Polyester Core (handelsibliches Produkt) in das Rohr ein.

An der Zweiweg-Luftwechslerschlauch kann sich Tau bilden. AuBerdem kann es zur Bildung von Wassertropfen kommen

L- Stellen Sie sicher, dass der Zweiweg-Luftwechslerschlauch geneigt und von oben nach unten montiert wird. J

< S656: B > —3— —4—



n Vorbereitung der Rohre

* Das Kupferrohr mit einem Rohrschneider abschneiden und den Grat
entfernen.

A VORSICHT

Reibahle i 0 ichti i
Kupferroh?@ S nicht in das Rohr fallen zu lassen. )

* Der Grat und ein ausgebrochener Rand kénnen Undichtigkeit
verursachen
* Richten Sie das zuentgratete Ende nach unten, um den Grat

¢ Vor dem Aufweiten setzen Sie bitte die Aufweitmutter auf.

A (mm) Aufweitewerkzeug
Werkzeug fur R410A Werkzeug flr R22

AuBendurchmesser
(@)

Prefring * Ein fir Kaltemittel R410

6,35 (1/4") 0-05 1,0

9,35 (3/8") 0-05 1,0

bestimmtes Werkzeug
verwenden.
Kupferrohr

E AnschlieBen der Rohre

VORSICHT

Kaltemittelaustritt verursachen.

* Eine Mutter wird aus dem Raumgerat entfernt, indem zuerst die Mutter auf der Seite mit dem kleinen Durchmesser )
A abgeschraubt wird, da sonst die chhtungskappe auf der Seite des gréBeren Durchmessers herausfliegt.

Vor der Montage muB das Wasser aus den Rohrleitungen entfernt werden.
Darauf achten, die Konusmutter mit einem Drehmomentschlussel auf das angegebene Drehmoment anzuziehen. Wenn
die Konusmutter zu stark angezogen wird, kann die Mutter nach einem langeren Zeitraum platzen und dies kann

J

* Seien Sie bitte vorsichtig beim Biegen der Rohre.

* Manuell einschrauben, wahrend die Mitte ausgerichtet wird.

AuBerer Rohr- Drehmoment N s m
durchmesser (@) (kgf + cm)

Danach ziehen Sie die Verbindung mit einem
Drehmomentschlissel an. Seite mit

kleinem Durchmesser 6,35 (1/4") 13,7-18,6 (140 - 190

Uberwurfteil Seite mit

groBBem Durchmesser 9,52 (3/8" 34,3 -44,1 (350 - 450

(@ ﬂ@ I/ Ventilkof-

Seite mit groBem Durchmesser | 9,52 (3/8" 19,6 — 24,5 (200 — 250

( )

(3/8") ( )

Seite mit kleinem Durchmesser | 6,35 (1/4") 19,6 — 24,5 (200 - 250)
(3/8") ( )

( )

Kappe des Ventilkernes 12,3-15,7 (125 - 160

verschlu
Anzugsschliissel—
™~ Momentschlissel

E Absaugen von Luft anldBlich der Inspektion der Rohrleitung auf Gasaustritt

Verfahren zur Verwendung einer Vakuumpumpe zum Absaugen von Luft

Den Deckel vom Ventilkérper abnehmen, wie in de

Zufuhrschlauch an den Adapter anschlieBen.

Abbildung rechts dargestellt. Danach den Zuflihrschlauch
anschlie3en. Den Deckel vom Ventilkopf abnehmen. Den
Adapter der Vakuumpumpe an die Vakuumpumpe und den

)

[ Ventilkopf-Kappe fiir das Serviceventil an
der Seite mit kleinem Durchmesser

%

Spindel nach 5 bis 6 Sekunden sofort wieder anziehen.

S\ e ® | Ventilkopf-Kappe fiir das Serviceventil
it N an der Seite mit groBem Durchmesser

z — Deckel des Ventilkerns
n

Wenn das MeBgerat wahrend des Pumpens -101KPa (-76cmHg)
erreicht, den Rohrverschluf3 vollstandig anziehen.

MefBgerét, das den
Druck anzeigt.

Geschlossen

e

LUFT ABSAUGEN

Die Spindel des Wartungsventils (an 2 Stellen) entgege

Sechskantschllssel), damit Kaltemittel flieBen kann.

dem Uhrzeigersinn vollstdndig abschrauben (mit einem

n

VERLEGUNG DER KUHLLEITUNG UND VAKUUMHERSTELLUNG

Adapter flir die Vakuumpumpe

Den Deckel des Ventilkopfes anziehen. Bei Gasaustritt di
Aussenseite des Deckels priifen.

Den mit “HOCH” gekennzeichneten VerschluB3 de
Rohrverteilerventils vollstdndig schlieBen und den m
“NIEDRIG” bezeichneten RohrverschluB gan
abschrauben. Die Vakuumpumpe etwa 10-15 Minute
laufen lassen, dann den RohrverschluB “NIEDRIG”
vollstandig schlieBen und die Vakuumpumpe abschalten.
*Die Spindel des Wartungsventils mit kleinem

Durchmesser um 1/4 Umdrehung lockern und di
* Den Fillschlauch vom Wartungsventil abnehmen

e Bei Beginn des Pumpens die Konusmutter

leicht lockern, um zu prifen ob Luft angesaugt
J wird. Dann die Konusmutter anziehen.

p
CPrﬁfung auf gasaustuB>

Bitte benutzen Sie den gasleckdetektor, um zu
prifen, of Gas an der Verbindung der
Aufweitmutter, wie rechts dargestellt, austritt.

Wenn Gas ausflieBt, dann ziehen Sie den
AnschluB3 nach um das Leck zu stoppen. (Den
9 Detektor fur R410A verwenden.)

™ Der Korper der
Wartungseinheit

N\

Deckel des

Ventilkerns @

Deckel des Ventilkopfes

Deckel des Ventilkopfes

Sechskantschliissel

Verdrahten des Aussengerites
* Zum AnschluB der Elektroleitung bitte die Seitenabdeckung abnehmen.

zum Befestigen in Richtung Stirntafel.

A WARNUNG

Das Verbindungskabel darf die Wartungseinheit und
Temperaturen).

* Wenn Sie wegen des Verbindungskabels die Seitenplatte nicht anbringen kdnnen, driicken Sie bitte das Verbindungskabel

Darauf achten, daB die Haken der Seitenabdeckung einwandfrei befestigt sind. Nichtbeachtung kann zu Wasseraustritt
und als Folge davon zu Kurzschluf3 oder Fehlfunktionen fiihren.

die Rohre nicht beriihren. (Beim Heizbetrieb entstehen hohe

Uberpriifen der Stromquelle und des Spannungsbereichs

* Vor der Installation muf3 die Stromquelle Gberprift und es miissen die notwendigen Verdrahtungsarbeiten erledigt sein. Zur ordnungsgeméaBien
Leistungsauslegung der Elektroleitung die nachstehende Liste der Leitungsquerschnitte fir die Verdrahtung vom hausinternen
Sicherungsverteilerkasten zum Aussengerat unter Beriicksichtigung des blockierten Rotorstroms benutzen.

WICHTIG

Leitungslange Leitungsquerschnitt

bis zu 6m 1,6mm?
bis zu 15m 2,5mm?
bis zu 20m 4,0mm?

Am Installationsort die Netzstromkapazitat und sonstige Elektrobetriebs-
bedingungen untersuchen.

Je nach Modell der zu installierenden Raumklimaanlage den Kunden bitten,
Vorkehrungen fir die notwendigen Elektroarbeiten etc. zu treffen.

Zu den Elektroarbeiten gehért die Verdrahtung des Aussengerétes. Bei
Ortlichkeiten mit ungiinstigen elektrischen Betriebsbedingungen wird die
Verwendung eines Spannungsreglers empfohlen.

Das Aussengerét der Raumklimaanlage innerhalb des L&ngenbereichs
des Leitungskabels installieren.

é Abdeckung

[6)

{U |

I:I Erdklemme

WICHTIG
Starke der Sicherung

Trége Sicherung von 16A

n Warmeisolierung und Oberflachenbehandlung der Rohrleitung

Die Rohranschliisse sollten vollstdndig warmeisoliert sein und dann mit Gummistreifen

umwickelt werden.
Die AnschluBstellen nicht zu dicht mit Klebeband umwickeln.

Ungenuigende Abdichtung oder zu starkes Anziehen kann Kondenswasse
haben.

@ Isolierblech fur RohranschluB

s

rbildung zur Folge

Rohrleitung und Netzkabel mit PVC-Band zusammenbinden, so wie es in der Abbildung

zur Montage des Innen- und Ausengerétes dargestellt ist.

Fir erh6hte Warmeisolierung und zur Vermeidung von Kondensation sollte der

Muffe des
Schutzrohres

auBenliegende Teil der AbfluBleitung mit einer Isolierhille ummantelt werden.

Dichtungsmasse

Vedrahtungsverfahren A
9 A

+ DIESES GERAT M
Einzelheiten zum Abschneiden des WARNUNG SES G Uss

Verbindungskabels.
Innengerat

Bei Stromversorgung zum Innengerat. GEERDET WERDEN.

J

Innengerét Aussengeréat

30m!
- T0mm
= Grin + Gelb E 3 m
£ BABICDI o | =__\
- T 1 92.0 T Z0mm Bandleitungen

AC 220-230V — J

Leitungskabel

A WARNUNG )

Die Kabelader muB 10 mm abisoliert
| und fest an die Klemme angeschlossen
10 50Hz L= werden. Ziehen Sie dangn an einen
016 oro20 o o einzelnen Draht, um zu prifen, ob der
— Jomm Tomm Draht fest angeschlossen ist.
Verbindungskabel E gj Unkorrektes Einsghieben des Drahts
Bandleitungen kann zu einem Brand an der Klemme
fuhren.
Bitte achten Sie darauf, daB
ausschlieBlich Kabel fir Klimageréte
verwendet werden.
Die Verkabelung ist gemaB der
Montageanleitung auszufihren und hat
:S den Vorschriften und Bestimmungen fir
Elektroeinrichtungen zu entsprechen.
Bei eingeschaltetem Strom besteht
Aussengerét zwischen den L- und N-Leitern ein
20 Griin + Gelb Spannungsgefalle. Darum sollte der

B = Somn Netzstecker von der Steckdose getrennt
1omm 10mm
AC 220-230V E:S \gj werden. y

10 50Hz ) e
Grln + Gelb

Aussengerat

Griin + Gelb
Bei Stromversorgung zum Aussengerét.
Einzelheiten zum Abschneiden des
Verbindungskabels.
Innengerat Aussengert Innengerat

30mm
=N iy .
- - Griin + Gelb, @

OEBCD | 2160r | g JCDIE —
1

2.0 10mm

] 70mm

[
I
T

Verbindungskabel

Bandleitungen

Verdrahten des Innengerétes

e Zum Anschluss der Verbindungskabel an das Innengerat miissen Sie die untere Abdeckung ( Siehe auf Seite 14 ) am Gehauseboden,
die Stirnabdeckung und die Abdeckung des Verteilerkastens entfernen.

Die Abdeckung von der Klemmleiste abnehmen und das Kabel Das Netzkabel und das Verbindungskabel fest und sicher anschrauben,
anschrauben. so daf sie sich nicht lockern oder getrennt werden kénnen.

Bezugswert flr das Drehmoment: 1,2 bis 1,6 N-m (12 bis 16 kgf-cm).

UbermaBiges Anziehen kann Schaden am Kabelinneren zur Folge haben
und Austausch erforderlich machen.

Verbindungskabel [2
Verbindungskabel [2
A |

& Schraube

Beim Verlegen von zwei Verbindungskabeln durch das Band.

A WARNUNG A
LAchten Sie darauf, nach Anschluss desJ

Schraube (
Kabelband

Abdeckung des
Verteilerkastens
SchlieBen Sie nach dem Entfernen von

Schraube und Abdeckung des Verteilerkastens
die Verbindungskabel an, und befestigen Sie
danach die Abdeckung des Verteilerkastens
wieder mit der Schraube.

Innengerates die Abdeckung des

Verbindungskabel Verteilerkastens wieder anzubringen.

Damit keine Behinderung durch den AblaBschlauch erfolgt, das Kabel an
der AblaBschlauchseite des Elektroschaltkastens, wie in der Abbildung links
dargestellt, biegen, dann das Kabel unmittelbar iber den Elektroschaltkasten
verlegen und herausziehen.

Zweiweg-Luftwechslerschlauch

ANSCHLUSS DES NETZKABELS

Leitungseinfiihrungsloch

* Verlegen der horizontalen Rohrleitung von rechts. der unteren Abdeckung

Kaltemittelrohr
AblaBschlauch

Lageplan der Rohrleltung und des AblaBschlauchs

A WARNUNG

Unteren _ _‘ ¢ Das Verbindungskabel zu Wartungszwecken etwas
Abdeckung/ Vi Schraube des langer lassen und darauf achten, es mit Kabelband %

Kabelband _| , - N

Verbindungskabel Kabelband 2u sichern.
* Das Verbindungskabel entlang des beschichteten
Teils der Leitung mit Kabelband sichern. Auf die
Leitung keinen Druck ausliben, da dies Uberhitzung oder Brand zur
S Folge haben kann.

Wenn das Aussengerdt mit Netzstrom versorgt wird

Netzstrom kann nicht mit dem Netzschalter ausgeschaltet werden. Den Schalter stets ausgeschaltet lassen
(Schalterstellung “Off” (Aus)) und den Netzschalter mit der Schalterabdeckung abdecken, damit der Netzanschlu3
nicht eingeschaltet werden kann.

Das Netzkabel ist nicht erforderlich, bewahren Sie es im unteren Raum auf der Riickseite des Innengerates auf.
Zur Aufbewahrung den Netzstecker mit dem Kunststoffbeutel flir Ersatzteile etc. umhiillen und zum Schutz vor
Staub oder Schmutz mit Klebeband abdichten.

Klemmen A und B des Innengerétes brauchen nicht angeschlossen zu werden.

Wenn das Aussengerat mit Strom versorgt wird, ist der Strom nicht Gber den Netzschalter des Innengerétes
ausgeschaltet. In diesem Falle bitte den Leistungsschalter trennen.

Adressendnderungsschalter

Dieser Schalter wird verwendet, um gegenseitige Stérungen der Fernbedienungssignale zu verhindern, wenn
zwei Innengeréte im selben Raum installiert sind. Der Adressenénderungsschalter befindet sich an der
Aussenseite des Batteriefachdeckels der Fernbedienung (im Auslieferungszustand auf “A” eingestellt).
¢ Einstellen der Adresse (zur Vermeidung von Stérungen)
Lediglich eines der beiden Innengeréte muss eingestellt werden (schalten Sie das andere Innengerét aus).
Setzen Sie eine Batterie in die Fernbedienung ein, und driicken Sie die Reset-Taste (siehe Seite 65 ider
Bedienungsanleitung).
Richten Sie den Sender/Empfénger der Fernbedienung auf das Innengerat, und verschieben Sie den
Schalter des Adressenanderungsschalters auf “B”.
Der Kanal wurde eingestellt, wenn das Gerét einen Signalton von sich gibt, was bestétigt, dass es das
Signal empfangen hat.
* Nachdem Sie die Adresse eingerichtet haben, Uberprifen Sie die Funktion des Gerats mit der Fernbedienung.
Wenn das Gerat nicht funktioniert, stellen Sie den Schalter wieder auf “A”, und nehmen Sie den
Einstellungsvorgang erneut vor.

Schalter
Adressenénderungsschalter

/

* Installieren und prifen des luftreinigungsfilters/entliftungsleitungsfilters (Frischlufteinzugsluftfilter, Abluftfilter, Nano-titan-frischlufteinzugsfilter zur
desinfektion, Desodorierung/Entstaubung). (Siehe Seite 46,47 der Bedienungsanleitung.)

« Offnen Sie die Luftreinigungseinheit, und
setzen Sie den Luftreinigungsfilter mit der
gezackten Seite nach oben weisend ein.

Luftreinigungseinheit U Filterrahmen
Negativ-lon-Stab )m/
%f R
7=

Frischlufteingangs-Vorfilter

 Entfernen Sie die Luftreinigungseinheit (2
Teile), indem Sie sie herausziehen und
gleichzeitig mit beiden H&nden nach oben
driicken.

Luftreinigungseinheit

* Entfernen Sie den Frischlufteingangs-
Vorfilter und den Filterrahmen.

I

Luftreinigungsfilters
(inklusive)

* Bringen Sie (9 Nano-titan-frischluftein-
zugsfilter zur desinfektion, Desodorierung/
Entstaubung am Filterrahmen an.

e Bringen Sie den Frischlufteingangs-
Vorfilter und den Filterrahmen.

(9 Nano-titan-frischlufteinzugsfilter zur

desinfektion, Desodorierung/Entstaubung Filterrahmen

Filterrahmen

* Bei unsachgeméBer Filterinstallation Frischlufteingangs-Vorilter

kdnnen ungewbhnliche Gerdusche zu
héren sein.

n NetzanschluB und Betriebstest

C NetzanschluB )

A WARNUNG

~N

SchlieBen Sie das Netzkabel niemals an ein Verlangerungskabel an.

Das Netzkabel muf3 ausreichend lang sein, und der Stecker darf nicht
unter Zugspannung stehen, da dadurch ungeniigender Kontakt
entstehen kann.

Das Netzkabel nicht mit U-férmigen Nageln befestigen.

Das Netzkabel entwickelt leicht Warme. Das Kabel nicht mit einer
Elektroleitung oder einem Kunststoffband in Beriihrung bringen.

Betriebstest )

Der Testlauf des Klimagerates sollte unter normalen

Betriebsbedingungen stattfinden.

Erldutern Sie lhrem Kunden die sachgeméaBe Bedienung des Gerates,

wie in der Betriebsanleitung dargestellt.

Wenn das Innengerat nicht laufen will, das Kabel auf ordnungsgeméfBen

Anschluf3 Gberprfen.

Indem Raum, in dem das Innengerat installiert ist, die Lampe einschalten

und die Fernbedienung auf normalen Betrieb Uberpriifen.

( Zwangskiilbetrieb )

* Wenn der Wartungsschalter des Innengerates ein oder mehrere

Sekunden lang gedrtickt wird, beginnt der Zwangskihlbetrieb zu laufen.
Diese Betriebsart dient zur Vornahme der Fehlerdiagnose oder zum
Sammeln von Kéltemittel im Aussengerét.

Schraube

/ )

e~ \§G\ = o

®
Abdeckung —

Wartungsschalter ( Wenn der Schalter eine
oder mehrere Sekunden lang gedriickt wird,
beginnt der Zwangskihlbetrieb. Wenn der
Schalter eine oder mehrere Sekunden
dariber hinaus gedriickt wird, schaltet sich
der Betrieb aus.)

A VORSICHT )

als 5 Minuten laufen lassen.

L- Das Gerét bei geschlossener Spindel des Wartungsventils nicht IéngerJ

Nach Beendigung des Wartungsschalterbetriebs darauf achten, den
Schalter ein oder mehrere Sekunden gedriickt zu halten und den
Zwangskuhlbetrieb auszuschalten.

Entfernen und Anbringen der Vorderen Abdeckung

Anbringen der Obere Gitter

* Achten Sie darauf, dass die vordere Abdeckung mit beiden Handen angebracht wird.

F.E\Hebel

* Nachdem Sie die vordere Abdeckung mit beiden H&nden ganz gedffnet
haben, driicken Sie den Hebel ganz rechts auBen nach innen. Entfernen
Sie sie aus der Aussparung, und ziehen Sie sie dann nach vorn ab.

Vorderen Abdeckung

* Nehmen Sie beide Hebel der vorderen Abdeckung zur Hand, und fihren
Sie sie in die Aussparungen an der Uberhdhung des Gerats ein.
SchlieBen Sie die vordere Abdeckung, nachdem Sie sich liberzeugt
haben, dass die Hebel angebracht wurden.

Verfahrensweise mit dem Schlauchende von Zweiweg-Luftwechsler

* Verfahren Sie mit dem im Freien platzierten Ende des Zweiweg-Luftwechslerschlauchs wie folgt.

( Wenn die Auslassabdeckung nicht verwendet wird )

Schneiden Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch so, dass der Hohenunterschied zwischen dem nach
unten zeigenden Abwinklungspunkt und der Spitze der Haube 240 — 300 mm betragt.

* Wenn der Zweiweg-Luftwechslerschlauch vom Wandloch gerade nach unten gefiihrt werden kann,
schneiden Sie den Schlauch 190 — 250 mm vom Wandloch entfernt ab.

* Wenn der Zweiweg-Luftwechslerschlauch im Freien verlegt wird, schneiden Sie den Schlauch 190 — 250

mm vom nach unten zeigenden Abwinklungspunkt entfernt ab.

Zierband

Zweiweg-

Luftwechslerschlauch  { L— Kéltemittelrohr

(@3 Haube

(@ Netz —F

Vom wandloch gerade nach unten gefiihrt

Verbinden Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch mit dem Netz.

( A VORSICHT

* Falls die Entfernung zum Zweiweg-
Luftwechslerschlauch gering ist
oder der Schlauch nicht nach unten
zeigend fixiert wird, kann aus dem
Zweiweg-Luftwechslerschlauch
Regen in das Zimmer tropfen.
Verwenden Sie in Gebieten mit
starkem Wind oder an der Kiiste
eine langere Schlauchleitung.

Zierband

Zweiweg-Luftwechslerschlauch im Freien verlegt

| Wenn der Zweiweg-Luftwechslerschlauch einen Durchmesser von 925 hat

Bringen Sie die Haube am Netz an, fiihren Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch in das Netz.

(1) Fihren Sie die Haube ein, bis sie das Ende ber(hrt
2) Befestigen Sie die Lasche des Netzes an der Lasche der Haube.

@)
(3) Umwickeln Sie das Ende des Zweiweg-Luftwechslerschlauchs zwei- bis dreimal mit Vinylband ( vor Ort zu erwerbendem ).
(4) Fuhren Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch (A) in das Netz ein, bis er das Ende berihrt, und befestigen Sie ihn mit Vinylband ( vor Ort zu

erwerbendem ).

@ Haube
(18 Zweiweg- (2 Netz
Luftwechslerschlauch (A)

@® Zweiweg-
Luftwechslerschlauch (A)

(3] Fixieren Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch und den Ablaufschlauch mit Zierband. (Siehe obige Zeichnung.) In diesem Fall muss er nach unten

zeigen, damit die Offnung des Zweiweg-Luftwechslers nicht bedeckt wird.

(D Heben Sie das obere Gitter an,
indem Sie Druck darauf
ausiiben, und ziehen Sie es aus
der Lasche heraus. (3 Stellen:
links, Mitte und rechts)

Lasche

C Entfernen des Vorderen Abdeckung )

Entfernen Sie vordere Abdeckung, Filter, Nano-Titan-
Luftreinigungseinheit, oberes Gitter und Entltftungsfilter. (Siehe Seite
46 der Bedienungsanleitung.)

Entfernen Sie die Schraubabdeckung an der Unterseite der Vorderen
Abdeckung, und drehen Sie die Schraube heraus.

Drehen Sie die Schraube hinter dem Entliftungsfilter heraus.

Schraube
(Riickseite des

Abdeckung des Entliftungsfilters)

Abdeckung des ~ Schraube o =0

Schraube

[4] Entfernen Sie die mittlere Lasche der Vorderen Abdeckung (1 Stelle).

Entfernen Sie
diese Lasche.

Fassen Sie die Vorderen Abdeckung an beiden Seiten an, und
entfernen Sie sie, indem Sie sie in Pfeilrichtung ziehen.

) Ziehen Sie das Gitter nach vorn.

() Positionieren Sie das Gitter 2 Driicken Sie das obere Gitter
S0, dass das Zeichen “ft” von nach unten, und bringen Sie
Ihnen wegzeigt. Schieben Sie es an der Halterungslasche
das Gitter an der Oberseite
des Innengeréts ein, und
Uben Sie dabei Druck aus

( Anbringen der Vorderen Abdeckung )

(D Uberzeugen Sie sich, dass die Tauplatte installiert wurde.

(2 Nachdem die Zierabdeckung in das Gerat eingefligt wurde, stellen
Sie sicher, dass die oberen Laschen (3 Stellen) eingefligt wurden.
Sichern Sie zusétzlich die mittlere Lasche (1 Stelle). Uberzeugen
Sie sich nun, dass die Vorderen Abdeckung nicht (iber der Zweiweg-
Luftwechsler-Entlliftungseinheit.

Sichern Sie die oberen Laschen (3 Stellen)

Sichern Sie die mittlere
Lasche (1 Stelle)

Uberzeugen Sie sich nun, dass
die Vorderen Abdeckung nicht
Uber der Zweiweg-Luftwechsler-
Entluftungseinheit.

(3 Ziehen Sie die Schraube der Zweiweg-Luftwechsler-
Entliftungseinheit.

@ Ziehen Sie die beiden Schrauben an der Unterseite der Vorderen
Abdeckung an, und bringen Sie die Schraubabdeckung wieder an.

Schraube (fir die
Zweiweg-Luftwechsler-
Entliiftungseinheit)

Schraube

® Bringen Sie Entluftungsfilter, oberes Gitter, Nano-Titan-lonen-
basierte Luftreinigungseinheit, Filter und vordere Abdeckung wieder
an.

Verwendung der Zweiweg-Luftwechsler-Auslassabdeckung (HC-DS5)

Schneiden Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch 45 — 55 mm entfernt von der Wand ab.
Umwickeln Sie das Ende des Zweiweg-Luftwechslerschlauchs fest mit Vinylband ( vor Ort zu erwerbendem ).
Bringen Sie das Netz am Zweiweg-Luftwechslerschlauch an, und versiegeln Sie es dann mit (vor Ort zu erwerbendem) Vinylband.

[4] Bringen Sie die Zweiweg-Luftwechsler-Auslassabdeckung an.

Bringen Sie die Auslassabdeckung
von oben beginnend an.

Kaltemittelrohr

Achten Sie darauf, dass das Netz nicht
aus der Offnung der Auslassabdeckung
herausrutscht.

AblaBschlauch

Abwiérts gerlchtete
Rohrleitung

Horizontale Nach oben gerichtete
Rohrleitung Rohrleitung

Zweiweg- ’
Luftwechsler- @ Netz “‘
Auslassabdeckung s
(HC-DS5)

D

il Abzug

Bei eingebetteten Rohrleitungen

Falls ein Loch in der duBeren Wand gebohrt werden kann.

Bohren Sie an der rechten unteren Seite der Klimaanlage ein Loch mit mindestens @ 40

in die AuBenwand.

Ziehen Sie den Zweiweg-Luftwechslerschlauch heraus, bringen Sie das Netz @2 und die als g40)

Haube @3 an, und versiegeln Sie dann mit Vinylband.

Abzug

AblaBschlauch”™)
aBschlaucl 1 Abzug

Klimaanlage

Ein Wandloch mit Zweiweg-
Luftwechslerschlauch( mehr|

Ein Wandloch mit
Kéltemittelrohr
]

SchlieBen Sie die Arbeit ab, indem Sie mit

Kitt versiegeln.

Falls kein Loch in die Aussenwand gebohrt werden kann
| Eine Entliftung ist nur méglich, wenn das Loch in der Wand bis ins Freie geht.

Verbindungskabel

Jegliche Leerrdume sind mit Dichtungsmasse auszufillen. Zweiweg-

) Luftwechslerschlauch

( Mit band umwickeln

Kéltemittelrohr Zweiweg-
Luftwechslerschlauch

A VORSICHT

e Fihren Sie kein Luft aus dem Wandz-
wischenraum zu.
Wenn Sie sehr feuchte Luft aus einem
Wandzwischenraum oder von unterhalb des
FuBbodens zufiihren, begiinstigt dies die
Taubildung. AuBerdem kénnen Geruchs-
partikel aus dem Wandzwischenraum oder

Fihren Sie den Zweiweg- von unterhalb des FuBbodens in den Raum Wandlochbe

Luftwechslerschlauch in eindringen. Y, (> mehr als g40)

\ Kaltemittelrohr  die Wandaussparung ein. Zweiweg- \
Wird beim Stoppen des Zweiweg-Luftwechsler ausgewéhlt. Wéhlen

v L Luftwechslerschlauch
AblaBschlauch @
Sie diesen Modus, wenn die Zweiweg-Luftwechsler nicht direkt Y

auBerhalb des Raums entliftet werden kann (fir die eingebettete ‘

D‘°“‘“”gs”‘isfe/“ H Einstellen des Wahlschalters fiir Zweiweg-Luftwechsler
— % = Zweiwea-Luftwechsler Wird beim Betrieb der Zweiweg-Luftwechsler ausgewéhlt. Verwenden
E Anbringen der Fernbedienung und Installieren des Luftreinigungsfilters S 7 [ | L' ingBetrieb Sie diesen Modus fir den normalen Betrieb. Dieser Modus ist bei
oy ‘ Auslieferung ab Werk eingestellt.

Installieren Sie den netz der Zweiweg-Luftwechslers, und versiegeln Sie ihn mit Vinylband.
Positionieren Sie die Zweiweg-Luftwechslers im Zwischenraum der Wand.

Stellen Sie sicher, dass der Wahlschalter fur Zweiweg-Luftwechslers auf die Position
“Frischlufteingang deaktiviert” gestellt wurde. (Siehe Seite 12 der “Einstellen des Wahlschalters
fur Zweiweg-Luftwechsler”.)

AblaBschlauch

* Die Fernbedienung kann mithilfe der 4 Fernbedienungs-Befestigungsschraube an einer Wand oder S&ule angebracht werden.

Wenn Sie die Klimaanlage mit der angebrachten Fernbedienung bedienen, miissen Sie sich Giberzeugen, dass das Signal von der Klimaanlage
empfangen wird. Dariiber hinaus kann der Empfang des Signals durch Leuchtstofflampen beeintrachtigt werden. Uberzeugen Sie sich von
dieser Tatsache, indem Sie die Leuchtstofflampen auch bei Tag einschalten.

Wenn Leuchten mit elektronischen Startern verwendet werden, kénnen sich die Empfangsentfernung verkiirzen und sogar Stérungen des
empfangenen Signals hervorgerufen werden.

Installation

* Schieben Sie die Fernbedienung
von oben in die Befestigungsbligel.

Wird beim Stoppen des Frischlufteingang ausgewahlt. Wéhlen Sie
diesen Modus, wenn es Platz zum Entliften der Zweiweg-Luftwechsler
zwischen der inneren und &uBeren Wand gibt und dieser Bereich ins
Freie flhrt, auch wenn die Montage so ausgefiihrt wurde, dass die
Zweiweg-Luftwechsler nicht direkt auBerhalb des Raums entlUftet
werden kann.

Mit band umwickeln

ENDPHASE

Frischlufteinzugs
deaktiviert

Verbindungskabel

[c ((((‘l-\

AblaBschlauch Innen-/AuBenverkittung |

Wand oder Pfeller — Zweiweg-Luftwechsler | Entliftungsleitung vorgesehene Montagearbeiten) oder wenn es eine

deaktiviert

Innengerat

Quelle fur Geruchspartikel, Rauch oder dligen Qualm in der Néhe
des Auslasses der Zweiweg-Luftwechslerschlauch, selbst wenn die
Anlage so montiert wurde, dass die Zweiweg-Luftwechslerschlauch
auBerhalb des Raums entliiftet wird.

Wahlschalter fir Zweiweg-Luftwechsler
(© Zweiweg-Luftwechsler deaktiviert

(2 Frischlufteinzugs deaktiviert

(3) Zweiweg-Luftwechsler in Betrieb

@ Schraube fur
Fernbedienungshalter

AuB Wand
uBeren Wand |

< S656: B >



